
 



 

 

Mikroaaltouuni 

KÄYTTÖOHJE 

Malli: MWDF1823S 
 

 
 
Lue tässä esitetyt ohjeet huolellisesti ennen 

mikroaaltouunin käyttöönottoa ja säilytä ohjeet 

myöhempää tarvetta varten. 

Ohjeiden noudattaminen pidentää laitteen käyttöikää. 

SÄILYTÄ NÄMÄ KÄYTTÖOHJEET 
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VAROTOIMET, JOILLA ESTETÄÄN LIIALLISELLE 

MIKROAALTOENERGIALLE ALTISTUMINEN 

(a) Älä yritä käyttää mikroaaltouunia luukku auki, jotta et 

altistu haitalliselle määrälle mikroaaltoenergiaa. Turvalaitteita 

ei saa rikkoa eikä niihin saa tehdä muutoksia. 

(b) Mikroaaltouunin etuosan ja luukun väliin ei saa laittaa 

mitään. Tiivistepinnat on pidettävä puhtaina epäpuhtauksista 

ja puhdistusainejäämistä. 

(c) VAROITUS: Jos laitteen luukku tai luukun tiivisteet ovat 

vahingoittuneet, laitetta ei saa käyttää ennen kuin pätevä 

henkilö on korjannut laitteen. 

LISÄYS 

Laite on pidettävä puhtaana, jotta sen pinta ei vahingoitu. 

Pinnan vahingoittuminen voi lyhentää laitteen käyttöikää tai 

aiheuttaa vaaratilanteen. 

Tekniset tiedot 

Malli: MWDF1823S 

Nimellisjännite: 230 V ~ 50 Hz 

Nimellinen ottoteho (mikroaalto): 1 270 W 

Nimellinen antoteho (mikroaalto): 800 W 

Uunin tilavuus: 23 l 

Ulkomitat: 502 x 418 x 304 mm 

Nettopaino: noin 13 kg 
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TÄRKEITÄ TURVALLISUUSOHJEITA 

VAROITUS 

Vähennä tulipalon, sähköiskun, henkilövahinkojen tai 

liialliselle mikroaaltoenergialle altistumisen riskiä 

noudattamalla laitteen käytössä perusvarotoimia, myös 

seuraavia: 

1. Lue ohjeet ja noudata ohjeita, jotka on esitetty 

kohdassa VAROTOIMET, JOILLA ESTETÄÄN 

LIIALLISELLE MIKROAALTOENERGIALLE 

ALTISTUMINEN. 

2. Laite soveltuu vähintään 8-vuotiaiden lasten, fyysisiltä 

tai henkisiltä ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan 

rajoittuneiden henkilöiden sekä harjaantumattomien 

henkilöiden käyttöön vain, mikäli heille on annettu 

asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen käyttöön, heitä 

valvotaan ja he ymmärtävät laitteen käyttöön liittyvät 

vaarat. Laite ei sovellu lasten leikkeihin. Laite ei sovellu 

lasten puhdistettavaksi tai kunnossapidettäväksi, elleivät 

he ole yli 8-vuotiaita ja ellei heitä valvota. Alle 8-vuotiaat 

lapset saavat käyttää laitetta vain jatkuvan valvonnan 

alaisina. 

3. Pidä laite ja sen virtajohto poissa alle 8-vuotiaiden 

lasten ulottuvilta. 

4. Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, valmistajan 

valtuuttaman huoltoliikkeen tai vastaavan pätevän tahon 

on vaihdettava virtajohto vaaratilanteiden välttämiseksi 

(Y-liittimellä varustetut laitteet). 
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5. VAROITUS: Varmista, että laitteesta on katkaistu virta 

ennen lampun vaihtamista. Muussa tapauksessa 

seurauksena voi olla sähköisku. 

6. VAROITUS: Mikroaaltoenergialta suojaavan 

suojakotelon tai -kannen poistamista edellyttävät huolto- 

tai korjaustyöt ovat vaarallisia, ja ne on jätettävä pätevien 

huoltoasentajien tehtäväksi. 

7. VAROITUS: Nesteitä ja muita ruokia ei saa 

kuumentaa suljetuissa astioissa, koska ne voivat 

räjähtää. 

8. Jos kuumennat ruokaa muovi- tai pahviastiassa, valvo 

mikroaaltouunia syttymisriskin varalta kuumennuksen 

aikana. 

9. Käytä laitteessa vain astioita ja välineitä, jotka on 

tarkoitettu käytettäviksi mikroaaltouunissa. 

10. Jos laitteesta tulee savua, katkaise virta tai irrota 

virtajohto ja pidä luukku suljettuna, jotta palo tukahtuu. 

11. Juomien kuumentaminen mikroaaltouunissa voi 

aiheuttaa voimakasta jälkikiehumista, minkä vuoksi 

astioita on käsiteltävä varoen. 

12. Tuttipullojen ja vauvanruoka-astioiden sisältö on 

sekoitettava tai ravistettava ja niiden lämpötila on 

palovammojen välttämiseksi tarkistettava ennen 

ruokailua. 

13. Raakoja kananmunia tai kokonaisia kovaksi keitettyjä 

kananmunia ei saa kuumentaa mikroaaltouunissa, koska 

ne voivat räjähtää (myös lämmityksen päätyttyä). 

14. Uunin sisäosat on puhdistettava säännöllisesti sinne 
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jääneestä ruoasta. 

15. Uunin puhdistamisen laiminlyönti voi vahingoittaa 

pintoja, mikä voi lyhentää laitteen käyttöikää tai aiheuttaa 

vaaran. 

16. Laitetta ei saa asentaa kalusteisiin koristeluukun 

taakse, jotta se ei ylikuumene. (Laitteessa itsessään voi 

olla valmiina koristeluukku.) 

17. Käytä vain suositeltua laitetta lämpötilan 

mittaamiseen uunissa. (Koskee vain malleja, jotka 

tukevat lämpötilamittarin käyttöä.) 

18. Mikroaaltouunia ei saa sijoittaa kaappiin, ellei sitä ole 

testattu kaapissa käyttöä varten. 

19. Koristeluukku on pidettävä auki mikroaaltouunin 

käytön aikana. (Koskee uuneja, joissa on valmiina 

koristeluukku.) 

20. Tämä laite on tarkoitettu kotitalouskäyttöön ja 

vastaaviin käyttötarkoituksiin, kuten: 

-myymälöiden, toimistojen ja muiden työpaikkojen 

henkilökunnan keittiötilat 

-hotellien, motellien ja muiden majoitustilojen 

asiakkaiden käyttö 

-maatilat 

-aamiaismajoitustyyppiset tilat. 

21. Mikroaaltouuni on tarkoitettu ruokien ja juomien 

kuumentamiseen. Ruokien tai vaatteiden kuivaaminen tai 

lämpötyynyjen, tohveleiden, sienten, kosteiden 

kankaiden ja muiden vastaavien esineiden 

kuumentaminen voi aiheuttaa loukkaantumisen, esineen 
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syttymisen tai tulipalon. 

22. Mikroaaltouunissa ei saa käyttää metallisia ruoka- tai 

juoma-astioita. 

23. Älä puhdista laitetta höyrypesurilla. 

24. Laite on tarkoitettu käyttöön vapaasti seisovana. 

25. Laitteen takapinta asetetaan seinää vasten. 

LUE HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ 

MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN 
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Henkilövahinkojen riskin vähentäminen 
Asennuksen perustiedot 

VAARA 
Sähköiskun vaara Sisäpuolen 
joidenkin komponenttien 
koskettamisesta voi aiheutua 
vakavia vammoja tai 
kuolema. Laitteen 
purkaminen on kiellettyä. 

VAROITUS 
Sähköiskun vaara 
Virheellinen maadoitus voi 
aiheuttaa sähköiskun vaaran. 
Laitetta ei saa kytkeä 
pistorasiaan, ennen kuin se 
on asianmukaisesti asennettu 
ja maadoitettu. 

Laite on maadoitettava. 
Oikosulun tapahtuessa 
maadoitus vähentää 
sähköiskun riskiä, kun virta 
purkautuu suojajohdinta 
myöten. 
Laitteessa on virtajohto, jossa 
on maadoitusjohto ja -pistoke. 
Pistoke kytketään 
pistorasiaan, joka on 
asianmukaisesti asennettu ja 
maadoitettu. 

 

Ota yhteyttä pätevään sähkö- 
tai huoltoasentajaan, jos 
maadoitusohjeet tuntuvat 
epäselviltä tai et ole varma 
laitteen asianmukaisesta 
maadoituksesta. 
Jos jatkojohdon käyttäminen 
on välttämätöntä, käytä vain 
jatkojohtoa, jossa on kolme 
johdinta. 

1. Laitteen mukana tuleva 
virtajohto on lyhyt, jotta 
johtoon ei takerruttaisi tai 
kaaduttaisi sen vuoksi. 
2. Jos käytössä on pitkä 
johtosarja tai jatkojohto: 
1)Johtosarjaan tai 
jatkojohtoon merkittyjen 
jännitteiden on oltava 
vähintään yhtä suuret kuin 
laitteen jännitetietojen. 
2)Jatkojohdon on oltava 
maadoitettu 3-johtiminen 
johto. 
3)Pitkä johto on sijoitettava 
niin, ettei se roiku tason tai 
pöydän reunan yli, jolloin 
lapset voivat kiskoa johdosta 
tai vaarana on johtoon 
kompastuminen. 
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PUHDISTAMINEN 
Kytke laite irti virtalähteestä. 
1. Pyyhi uuni käytön jälkeen sisäpuolelta kostealla liinalla. 
2. Puhdista osat tavallisella saippuavedellä. 
3. Luukunkarmi ja tiiviste sekä niiden viereiset osat on 
puhdistettava huolellisesti kostealla liinalla, jos ne ovat 
likaisia. 
4. Älä puhdista voimakkaasti hankaavilla puhdistusaineilla tai 
terävillä metallikaapimilla uunin luukun lasia, koska ne voivat 
naarmuttaa pintaa ja aiheuttaa lasin säröilemisen. 
5. Puhdistusvinkki – sellaisten uunin seinien puhdistamiseen, 
joissa on jäämiä kypsennettävästä ruoasta: aseta puolikas 
sitruuna kulhoon, lisää 300 ml vettä ja kuumenna täydellä 
teholla 10 minuuttia. Pyyhi sen jälkeen uuni puhtaaksi 
pehmeällä ja kuivalla liinalla. 

VÄLINEET 
HUOMIO 
Henkilövahinkojen 
vaara 
Mikroaaltoenergialta 
suojaavan suojakotelon 
tai -kannen poistamista 
edellyttävät huolto- tai 
korjaustyöt ovat 
vaarallisia, ja ne on 
jätettävä pätevien 
huoltoasentajien 
tehtäväksi. 

Katso ohjeet kohdasta Käyttöön mikroaaltouunissa 

sopivat ja kielletyt materiaalit. Joidenkin välineiden 

käyttö mikroaaltouunissa ei ole turvallista, vaikka ne 

eivät ole metallia. Jos olet epävarma asiasta, testaa 

väline jäljempänä esitetyllä tavalla. 

Välineen testaaminen: 

1. Aseta mikroaaltouuniin astia, jossa on yksi 

kupillinen (250 ml) kylmää vettä, ja testattava 

väline. 

2. Keitä maksimiteholla minuutin ajan. 

3. Tunnustele varovaisesti välinettä. Jos tyhjä 

väline on lämmin, älä käytä sitä 

mikroaaltouunissa. 

4. Älä ylitä yhden minuutin keittoaikaa. 
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Käyttöön mikroaaltouunissa sopivat materiaalit 
Välineet Lisätietoja 

Ruskistusastian 

käyttäminen 

Noudata valmistajan ohjeita. Ruskistusastian pohjan on oltava vähintään 5 

mm aluslautasen yläpuolella. Virheellinen käyttö voi vioittaa aluslautasta. 

Astiasto Vain mikroaaltoja kestävät. Noudata valmistajan ohjeita. Älä käytä astioita, 

joissa on halkeamia tai säröjä. 

Lasipurkit Irrota aina kansi. Käytä vain ruoan lämmittämiseen haalean lämpimäksi. 

Useimmat lasipurkit eivät ole lämmönkestäviä ja voivat rikkoutua. 

Lasiastiasto Vain lämmönkestävät lasiastiat. Varmista, ettei astioissa ole metalliosia. Älä 

käytä astioita, joissa on halkeamia tai säröjä. 

Paistopussit Noudata valmistajan ohjeita. Älä käytä metallisulkijoita. Tee reikiä, joista 

höyry pääsee purkautumaan. 

Paperilautaset ja 

-mukit 

Käytä vain nopeaan kypsentämiseen ja lämmittämiseen. Älä jätä uunia 

ilman valvontaa, kun se on toiminnassa. 

Paperipyyhkeet Suojaa ruoka uudelleenkuumenemiselta ja rasvan imeytymiseltä. Käytä vain 

valvotusti nopeassa kypsennyksessä. 

Voipaperi Käytä estämään roiskeiden leviäminen tai kääri ruoan ympärille, jolloin 

höyry kypsentää ruokaa. 

Muoviastiat Vain mikroaaltoja kestävät. Noudata valmistajan ohjeita. Astioissa on oltava 

Mikronkestävä-merkki (Microwave Safe). Osa muoviastioista pehmenee, 

kun niiden sisältämä ruoka kuumenee. Paistipusseihin ja tiukasti suljettuihin 

muovipusseihin on tehtävä reikä, viilto tai aukko tuotepakkauksessa 

esitettyjen ohjeiden mukaisesti. 

Muovikääre Vain mikroaaltoja kestävät. Kääri ruoan ympärille kosteuden säilyttämiseksi 

kypsennyksen aikana. Muovikääre ei saa koskettaa ruokaa. 

Lämpömittarit Vain mikroaaltoja kestävät (paisti- ja sokerilämpömittarit). 

Vahapaperi Käytä estämään roiskeiden leviäminen ja säilyttämään kosteus. 

Kielletyt materiaalit 
Välineet Lisätietoja 

Alumiiniastiat Voivat aiheuttaa kipinöintiä. Siirrä ruoka astiaan, joka kestää 

mikroaaltoja. 

Pahvinen 

ruokapakkaus, 

jossa on 

metallikahva 

Voi aiheuttaa kipinöintiä. Siirrä ruoka astiaan, joka kestää 

mikroaaltoja. 

Metallivälineet tai 

välineet, joissa on 

metalliosa 

Metalli suojaa ruoan mikroaaltoenergialta. Metalliosa voi aiheuttaa 

kipinöintiä. 

Kierretyt 

metallisulkijat 

Voivat aiheuttaa kipinöintiä ja tulipalon uunissa. 
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Paperipussit Voivat aiheuttaa tulipalon uunissa. 

Vaahtomuovi Vaahtomuovi voi sulaa tai saastuttaa nesteen uunissa, koska se 

altistuu uunissa korkealle lämpötilalle. 

Puu Puu kuivuu mikroaaltouunissa ja voi lohjeta tai haljeta. 

UUNIN VALMISTELU 
Uunin osat ja lisävarusteet 
Pura uuni pakkauksesta ja poista kaikki materiaalit uunin sisältä. 
 
  

 

A) Ohjauspaneeli 
B) Läpinäkyvä ikkuna 
C) Luukkuyksikkö 
D) Turvalaitteet 

D 
B  

A 

C 



 

11 

Asennus tasolle 
 

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja 

lisävarusteet. Tarkasta, ettei uunissa ole 

lommoja tai luukku rikkoutunut eikä uuni ole 

muuten vahingoittunut. Älä asenna uunia, jos 

se on vahingoittunut. 

Kotelo: Irrota mahdolliset suojakalvot 

mikroaaltouunin kotelon pinnalta. 

Älä irrota uunin sisäpuolella olevaa 

vaaleanruskeaa kiillesuojusta, jonka tehtävänä 

on suojata magnetroni. 

Asennus 
1. Valitse tasainen alusta, 
jonka ympärillä on riittävästi 
tilaa ilmanotto- ja 
poistoaukkojen toimintaa 
varten.  

(5) Aseta uuni 
mahdollisimman kauas 
radioista ja tv-laitteista. 
Mikroaaltouuni voi aiheuttaa 
häiriöitä radion tai tv-
vastaanottimen toiminnassa. 
2. Kytke uuni kotitalouden 
standardipistorasiaan. 
Varmista, että sähköverkon 
jännite ja taajuus vastaavat 
laitteen tyyppikilven tietoja. 

VAROITUS: Älä asenna uunia 
keittotasolle tai muun lämpöä 
tuottavan laitteen päälle. Jos 
uuni asennetaan lähelle 
lämmönlähdettä tai sellaisen 
päälle, uuni voi vahingoittua ja 
takuu raukeaa. 

 

(1) Asennuksen 
vähimmäiskorkeus on 85 
cm. 
(2) Laitteen takapinta tulee 
seinää vasten. 
Jätä vähintään 30 cm 
vapaata tilaa uunin 
yläpuolelle ja vähintään 20 
cm uunin ja viereisten 
seinien välille. 
(3) Älä irrota uunin 
pohjassa olevia jalkoja. 
(4) Ilmanotto- ja 
poistoaukkojen 
tukkeutuminen voi 
vahingoittaa uunia. 

Uunin pinta voi 
kuumentua 
käytön aikana. 

 

30 cm 

20 
cm 

20 
cm 

vähintään 
85 cm 

0 cm 
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KÄYTTÖOHJE 
Mikroaaltouunin tässä mallissa on käytössä moderni sähköinen ohjaus, jolla 

kypsennysparametrit voidaan säätää vastaamaan paremmin kypsennystarvetta. 

1. Mikroaaltouunissa kypsentäminen 

(1) Kun painat Microwave-painiketta kerran, oletusarvon mukainen kypsennysaika 0,30 tulee 

näyttöön. 

(2) Voit asettaa kypsennysajan painamalla Microwave-painiketta useita kertoja. 

(Enimmäiskypsennysaika on 60 minuuttia.) 

(3) Käynnistä kypsennys painamalla Start-painiketta. Äänimerkki kuuluu kerran ja ajan lasku 

alaspäin alkaa. Oletusarvon mukainen teho on P100 eikä sitä voi muuttaa. 

HUOMAUTUS: (1) kypsennysaikaa voidaan säätää seuraavin välein: 

0–5 min : 30 sekuntia 

5–60 

minuuttia 

: 1 minuutti 

(2) Mikroaaltouunissa kypsennysaika pitenee jokaisella Microwave-painikkeen 

painalluksella 30 sekuntia. 

2. Sulatusajan asettaminen 

(1) Paina Defrost-painiketta, kun haluat siirtyä sulatustilaan. Näyttöön tulee oletusarvon 

mukainen sulatusaika 0,30 sekuntia. 

(2) Voit asettaa sulatusajan painamalla Defrost-painiketta useita kertoja. (Sulatuksen 

enimmäisaika on 60 minuuttia.) 

(3) Käynnistä sulatus painamalla Start-painiketta. Äänimerkki kuuluu kerran ja ajan lasku 

alaspäin alkaa. Oletusarvon mukainen teho on P35 eikä sitä voi muuttaa. 

HUOMAUTUS: Sulatuksessa sulatusaika pitenee jokaisella Defrost-painikkeen painalluksella 

30 sekuntia. 

3. Tekniset tiedot 

(1) Äänimerkki kuuluu aina, kun painat samaa painiketta useita kertoja. 

(2) Jos painat asetuksen määrityksen aikana Stop/Cancel-painiketta, asetus peruuntuu. Uuni 

siirtyy automaattisesti odotustilaan. 

(3) Jos luukku avataan kesken kypsennyksen, kypsennystä voi jatkaa painamalla Start-

painiketta. 

(4) Jos Start-painiketta ei paineta minuutin kuluessa kypsennysohjelman valinnasta,  valinta 

peruuntuu. 

(5) Äänimerkki kuuluu kerran aina, kun painalluksella on vaikutus. Jos painalluksella ei ole 
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vaikutusta, äänimerkkiä ei kuulu. 

(6) Jos mikroaaltouunia ei käytetä kahteen minuuttiin kypsennyksen valmistuttua, äänimerkki 

muistuttaa käyttäjää valmistumisesta kahden minuutin välein. Äänimerkkiä ei enää kuulu 

kymmenen minuutin jälkeen. 

(7) Jos painat Stop/Cancel-painiketta kolme sekuntia tai jos mikroaaltouunia ei käytetä 

kymmeneen minuuttiin, näyttö sammuu automaattisesti. Voit kytkeä näytön painamalla 

mitä tahansa painiketta. 



 

 

Vianmääritys 
Tavallinen 

Mikroaaltouuni aiheuttaa 
häiriöitä tv-vastaanottimen 
toiminnassa 

Mikroaaltouunin käyttö voi aiheuttaa häiriöitä radion 
ja tv-vastaanottimen toiminnassa. Vaikutus on 
samanlainen kuin pienten sähkölaitteiden, kuten 
vatkaimen, imurin tai tuulettimen, aiheuttama häiriö. 
Se on normaalia. 

Uunin valo on himmeä 
Kun kypsennys tapahtuu pienellä teholla 
mikroaaltouunissa, uunin valo voi olla himmeä. Se 
on normaalia. 

Höyryä kerääntyy luukkuun 
ja kuumaa ilmaa poistuu 
ilmanpoistoaukoista 

Kypsennyksen aikana ruoka voi höyrytä. Suurin osa 
siitä poistuu ilmanpoistoaukoista. Osa kuitenkin 
kertyy viileälle pinnalle, kuten uunin luukun pinnalle. 
Se on normaalia. 

Uuni käynnistyi vahingossa 
tyhjänä. 

Uunia on kiellettyä käyttää niin, ettei siinä ole sisällä 
ruokaa. 

Se on hyvin vaarallista. 

 

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimi 

Uuni ei käynnisty. 

(1) Sähköjohto ei ole 
kunnolla kiinni. 

Irrota pistorasiasta. Kytke 
takaisin pistorasiaan 10 
sekunnin kuluttua. 

(2) Sulake laukeaa tai 
virrankatkaisin 
katkaisee virran. 

Vaihda sulake tai nollaa 
virrankatkaisin (valtuutettu 
asentaja tekee korjaustoimet). 

(3) Ongelma 
pistorasiassa. 

Testaa pistorasiaa muilla 
sähkölaitteilla. 

Uuni ei lämmitä 
ruokaa. 

(4) Luukku ei ole tiiviisti 
kiinni. 

Sulje luukku tiiviisti. 

 

 

Sähkö- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE) annetun 

direktiivin mukaan sähkö- ja elektroniikkalaiteromut kerätään 

ja käsitellään erikseen. Tätä tuotetta EI saa hävittää 

kotitalouden sekajätteen mukana. Se on vietävä erilliseen 

sähkö- ja elektroniikkalaiteromujen keräyspisteeseen. 

 



 

 

Mikrovågsugn 

BRUKSANVISNING 

Modell: MWDF1823S 
 

 
 
Läs denna bruksanvisning noggrant innan du 

använder din mikrovågsugn och spara den på ett 

säkert ställe. 

Om du följer dessa anvisningar kommer du att kunna 

använda din mikrovågsugn i många år. 

SPARA DENNA BRUKSANVISNING PÅ ETT SÄKERT 
STÄLLE 



 

 

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER FÖR ATT UNDVIKA 

MÖJLIG ÖVERDRIVEN EXPONERING FÖR 

MIKROVÅGOR 

(a) Försök inte använda mikrovågsugnen med dörren öppen 

eftersom det kan leda till en skadlig exponering för 

mikrovågor. Det är viktigt att inte bryta sönder eller 

försöka ändra på säkerhetskrokarna. 

(b) Placera inga föremål mellan ugnens framsida och dörren 

och låt inga rester av mat eller rengöringsmedel samlas 

på förseglingarna. 

(c) VARNING: Om dörren eller dörrens förseglingar är 

skadade får mikrovågsugnen inte användas förrän den 

har reparerats av en kvalificerad tekniker. 

TILLÄGG 

Om apparaten inte hålls ren kan dess yta försämras, vilket 

kan påverka apparatens livslängd och leda till en farlig 

situation. 

Specifikationer 

Modell: MWDF1823S 

Märkspänning: 230 V~50 Hz 

Märkeffekt (mikrovågsugn): 1270 W 

Uteffekt (mikrovågsugn): 800 W 

Ugnskapacitet: 23 l 

Yttre mått: 502 x 418 x 304 mm 

Nettovikt: Ca 13 kg 



 

 

VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR 

VARNING 

För att minska risken för bränder, elstötar, personskador 

eller överdriven exponering för mikrovågor när du 

använder mikrovågsugnen ska du vidta grundläggande 

försiktighetsåtgärder, inklusive följande: 

1. Läs och följ avsnittet FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER 

FÖR ATT UNDVIKA MÖJLIG ÖVERDRIVEN 

EXPONERING FÖR MIKROVÅGOR. 

2. Apparaten får användas av barn som fyllt 8 år och av 

personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental 

förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap om de 

står under uppsikt eller har fått anvisningar om hur 

apparaten används på ett säkert sätt och förstår de 

risker som användningen medför. Barn får inte leka 

med apparaten. Rengöring och underhåll av 

apparaten ska inte utföras av barn, såvida de inte är 

äldre än 8 år och står under uppsikt. Barn under 8 år 

ska hållas utom räckhåll såvida de inte står under 

ständig uppsikt. 

3. Håll apparaten och sladden utom räckhåll för barn 

som är yngre än 8 år. 

4. Om nätsladden är skadad måste den bytas ut av 

tillverkaren, en servicereparatör eller motsvarande 

kvalificerad person för att undvika fara (gäller 

apparater med Y-kabel). 



 

 

5. VARNING: Kontrollera att apparaten är avstängd 

innan du byter ut lampan för att undvika en möjlig 

elstöt. 

6. VARNING: Det är farligt för alla utom en kvalificerad 

tekniker att utföra service eller reparationer som 

inbegriper borttagning av ett hölje som skyddar mot 

mikrovågor. 

7. VARNING: Vätskor och andra typer av livsmedel ska 

inte värmas i förslutna behållare eftersom de då kan 

explodera. 

8. När du värmer mat i behållare av plast eller papper 

ska du hålla ett öga på ugnen på grund av 

antändningsrisken. 

9. Använd endast redskap som tål användning i 

mikrovågsugn. 

10. Om rök bildas, stäng av apparaten eller dra ur 

nätsladden och håll dörren stängd för att kväva 

eventuella lågor. 

11. Uppvärmning av drycker i mikrovågsugn kan 

medföra en försenad explosionsartad kokning, och 

därför måste du vara försiktig när du hanterar 

behållaren. 

12. Rör om eller skaka innehållet i nappflaskor och 

behållare med barnmat, och kontrollera temperaturen 

före förtäring för att undvika brännskador. 

13. Ägg med skal och hela kokta ägg ska inte värmas i 



 

 

mikrovågsugn eftersom de kan explodera, även efter 

att uppvärmningen har avslutats. 

14. Mikrovågsugnen ska rengöras regelbundet och 

eventuella matrester tas bort. 

15. Om ugnen inte hålls ren kan dess yta försämras, 

vilket kan påverka apparatens livslängd negativt och 

eventuellt leda till en farlig situation. 

16. Apparaten får inte installeras bakom en dekorativ 

dörr för att undvika överhettning. Detta gäller inte 

apparater med en dekorativ dörr. 

17. Använd endast den temperaturmätare som 

rekommenderas för denna ugn (gäller ugnar med en 

funktion för temperaturmätning). 

18. Mikrovågsugnen ska inte placeras i ett skåp om 

den inte har testats i ett skåp. 

19. Mikrovågsugnen ska användas med den 

dekorativa dörren öppen (gäller ugnar med en 

dekorativ dörr). 

20. Den här apparaten är avsedd för användning i 

hushåll och liknande miljöer såsom 

21. personalutrymmen i affärer, på kontor och i andra 

arbetsmiljöer, 

22. av kunder på hotell, motell och andra 

övernattningsutrymmen, 

23. bondgårdar, 

24. övernattningsutrymmen av typen bed and 



 

 

breakfast. 

25. Mikrovågsugnen är avsedd för uppvärmning av 

livsmedel och drycker. Torkning av livsmedel och 

kläder samt uppvärmning av värmekuddar, tofflor, 

svampar, fuktiga trasor och liknande kan leda till risk 

för skada, antändning eller brand. 

26. Behållare i metall för mat och dryck är inte tillåtna 

för uppvärmning i mikrovågsugn. 

27. Apparaten ska inte rengöras med en ångrengörare. 

28. Apparaten ska stå fritt under användning. 

29. Apparatens baksida ska placeras mot en vägg. 

LÄS NOGGRANT OCH SPARA FÖR 

FRAMTIDA ANVÄNDNING 



 

 

För att minska risken för personskador ska 
apparaten installeras med en jordning 

FARA 
Risk för elstöt Beröring av 
någon av de interna 
komponenterna kan orsaka 
allvarliga personskador eller 
dödsfall. Montera inte isär 
apparaten. 

VARNING 
Risk för elstöt Felaktig 
användning av jordningen 
kan orsaka en elstöt. Koppla 
inte nätsladden till ett 
vägguttag innan apparaten 
har installerats och jordats 
korrekt. 

Denna apparat måste ha en 
jordning. Om en kortslutning 
skulle uppstå minskar 
jordningen risken för elstöt 
genom att tillföra en flyktväg 
för elströmmen. 
Denna apparat är utrustad 
med en sladd med en jordad 
kabel och en jordad 
stickpropp. Stickproppen ska 
kopplas till ett korrekt 
installerat och jordat 
vägguttag. 

 

Fråga en kvalificerad 
elektriker eller tekniker om du 
inte förstår anvisningarna för 
jordning eller om du är osäker 
på om apparaten har jordats 
korrekt. 
Om du måste använda en 
förlängningskabel ska du 
endast använda en 
förlängningskabel med tre 
trådar. 

1. En kort strömkabel 
medföljer apparaten för 
att minska risken för att 
någon trasslar in sig i 
eller snubblar över en 
lång kabel. 

2. Om en lång kabel eller 
förlängningskabel 
används: 

1) Den utmärkta 
märkströmmen på 
kabeln eller 
förlängningskabeln ska 
minst motsvara 
apparatens märkström. 

2) Förlängningskabeln 
måste vara en jordad 
kabel med tre trådar. 



 

 

3) Den långa kabeln ska 
placeras så att den inte 
hänger över 
arbetsbänken eller ett 
bord där barn kan 
komma åt att dra i den 
eller snubbla över den. 



 

 

RENGÖRING 
Dra ut nätsladden ur vägguttaget. 

1. Rengör inuti mikrovågsugnen med en fuktig trasa efter 
användning. 

2. Diska tillbehören i vatten med diskmedel. 
3. Dörrkarmen, förseglingen och intilliggande delar ska 

rengöras försiktigt med en fuktig trasa genast efter att 
de blivit smutsiga. 

4. Använd inte slipande rengöringsmedel eller vassa 
metallföremål för att rengöra ugnens glasdörr eftersom 
de kan skråma ytan, vilket kan leda till att glaset går 
sönder. 

5. Rengöringstips – För en enklare rengöring av ugnens 
inre väggar som den uppvärmda maten kan vidröra: 
Lägg en halv citron i en skål, tillsätt 300 ml vatten och 
värm på ugnens högsta effekt i 10 minuter. Torka av 
ugnen med en mjuk och torr trasa. 

REDSKAP 
OBS! 
Risk för personskada 
Det är farligt för alla 
utom en kvalificerad 
tekniker att utföra 
service eller reparationer 
som inbegriper 
borttagning av ett hölje 
som skyddar mot 
mikrovågor. 

Läs anvisningarna i avsnittet om material som kan 

användas i mikrovågsugn eller som ska undvikas i 

mikrovågsugn. Det finns vissa redskap som inte är 

av metall men som ändå inte kan användas i 

mikrovågsugn. Om du är osäker kan du testa 

redskapet i fråga enligt förfarandet nedan. 

Redskapstest: 

1. Fyll en behållare som tål mikrovågsugn med 

250 ml kallt vatten och redskapet i fråga. 

2. Värm på full effekt i 1 minut. 

3. Känn försiktigt på redskapet. Om det är varmt 

ska du inte använda det i mikrovågsugn. 

4. Överskrid inte uppvärmningstiden på 1 minut. 



 

 

Material som kan användas i mikrovågsugn 
Redskap Anmärkningar 

Kärl med 

stekfunktion 

Följ tillverkarens anvisningar. Kärlets botten måste vara minst 5 mm ovanför 

den snurrande plattan. Felaktig användning kan medföra att den snurrande 

plattan går sönder. 

Porslin (tallrikar, 

glas, koppar osv.) 

Endast sådana som tål mikrovågsugn. Följ tillverkarens anvisningar. 

Använd inte skadat eller sprucket porslin. 

Glasburkar Ta alltid bort locket. Värm alltid endast tills maten är ljummen. De flesta 

glasburkar är inte värmetåliga och kan gå sönder. 

Glaskärl Endast värmetåliga glaskärl lämpliga för ugn. Kontrollera att de inte har en 

metallkant. Använd inte skadade eller spruckna kärl. 

Stekpåsar för ugn Följ tillverkarens anvisningar. Stäng inte påsen med en metalltråd. Gör hål i 

påsen för att släppa ut ånga. 

Papperstallrikar 

och -koppar 

Använd endast för snabb uppvärmning/tillredning. Lämna inte ugnen utan 

uppsikt under tillredningen. 

Pappershandduk

ar 

Använd för att täcka maten som ska värmas och för att suga upp fett. 

Använd under uppsikt endast för kort tillredning. 

Bakplåtspapper Använd som täcke för att förhindra att maten stänker eller som omslutning 

vid ångkokning. 

Plast Endast plastkärl som tål mikrovågsugn. Följ tillverkarens anvisningar. Ska 

vara märkt med ”Tål mikrovågsugn”. Vissa plastbehållare blir mjuka när 

maten inuti blir varm. ”Kokpåsar” och hårt förseglade plastpåsar ska skäras 

upp eller göras hål i för ventilation enligt anvisningarna på förpackningen. 

Plastfolie Endast plastfolie som tål mikrovågsugn. Använd för att täcka maten under 

tillredningen för att behålla saftigheten. Låt inte plastfolien komma i kontakt 

med maten. 

Termometrar Endast sådana som tål mikrovågsugn (kött- och sockertermometrar). 

Smörpapper Använd som täcke för att förhindra att maten stänker och för att behålla 

saftigheten. 

Material som ska undvikas i mikrovågsugn 
Redskap Anmärkningar 

Aluminium Kan orsaka ljusbågsbildning. Flytta över maten till ett kärl som tål 

mikrovågsugn. 

Matförpackning 

med 

metallhandtag 

Kan orsaka ljusbågsbildning. Flytta över maten till ett kärl som tål 

mikrovågsugn. 

Redskap i metall 

eller med 

Metall förhindrar mikrovågorna att nå maten. Metalldekorationer 

kan orsaka ljusbågsbildning. 



 

 

metalldekoration 

Förslutare med 

ståltråd 

Kan orsaka ljusbågsbildning och en brand i ugnen. 

Papperspåsar Kan orsaka en brand i ugnen. 

Skumplast Skumplast kan smälta eller kontaminera eventuell vätska i ugnen 

om det utsätts för höga temperaturer. 

Trä Trä torkar ut om det används i mikrovågsugn och kan spricka. 

INSTALLERA DIN UGN 
Namn på delar och tillbehör 
Ta ut ugnen och alla tillbehör från förpackningen och inuti ugnen. 
  

 

A) Kontrollpanel 
B) Fönster 
C) Dörr 
D) Säkerhetskrokar 

D 
D B  

A 

C 



 

 

Installation på arbetsbänk 
 

Ta bort allt förpackningsmaterial och alla 

tillbehör. Kontrollera att ugnen inte har några 

skador som bulor eller en skadad dörr. 

Installera inte ugnen om den är skadad. 

Hölje: Ta bort eventuell skyddsfilm på 

mikrovågsugnens hölje. 

Ta inte bort den ljusbruna vågledarkåpan som 

är fäst inuti mikrovågsugnen och skyddar 

magnetronen. 

Installering 
1. Välj en öppen yta med 

tillräckligt med fri plats 
för insugnings- 
och/eller 
utloppsventilerna.  

(5) Placera ugnen så långt borta 
från radio- och TV-apparater 
som möjligt. Användningen 
av mikrovågsugnen kan 
orsaka störning av din radio- 
eller TV-mottagning. 
2. Koppla ugnen till ett 

vanligt vägguttag. 
Kontrollera att 
spänningen och 
frekvensen motsvarar 
spänningen och 
frekvensen på 
märkskylten. 

VARNING: Installera inte 
ugnen ovanför en spis eller 
någon annan värmealstrande 
enhet. Om ugnen installeras 
nära eller ovanför en 
värmekälla kan den skadas, 
vilket medför att garantin inte 
längre gäller. 

 

(1) Ugnen ska installeras på 
minst 85 centimeters 
höjd. 

(2) Apparatens baksida ska 
placeras mot en vägg. 

Lämna ett utrymme på minst 
30 cm ovanför ugnen. Minst 
20 cm krävs mellan ugnen 
och eventuella närliggande 
väggar. 
(3) Ta inte bort benen på 

30 cm 

20 
cm 

20 
cm 

Minst 85 
cm 

0 cm 



 

 

ugnens botten. 
(4) Om insugnings- och/eller 

utloppsventilerna 
blockeras kan det skada 
ugnen. 

Den 
tillgängliga 
ytan kan bli het 
under 
användning. 

 



 

 

ANVÄNDNING 
Den här mikrovågsugnen har en modern digital kontrollpanel där du kan anpassa tillredningen 

enligt dina behov. 

1. Tillredning i mikrovågsugn 

(1) Tryck på knappen ”Microwave” en gång. Den förinställda tillredningstiden ”0:30” visas. 

(2) Tryck på ”Microwave” upprepade gånger för att ställa in tillredningstiden. 

Den högsta tillredningstiden är 60 minuter. 

(3) Tryck på ”Start” för att starta tillredningen. Signalen ljuder en gång och tillredningstiden 

börjar räkna ner. Den förinställda styrkan är P100 och kan inte ändras. 

OBS! (1) Anpassningstiden som kan ställas in är följande: 

0–5 min : 30 sekunder 

5–60 min : 1 minut 

(2) Varje tryck på knappen ”Microwave” medan ugnen är igång ökar tillredningstiden 

med 30 sekunder. 

2. Upptining enligt tid 

(1) Tryck på ”Defrost” för att välja upptiningsläget. Den förinställda tiden för upptining ”0:30” 

visas. 

(2) Tryck på ”Defrost” upprepade gånger för att ställa in upptiningstiden. Den högsta tiden är 

60 minuter. 

(3) Tryck på ”Start” för att starta upptiningen. Signalen ljuder en gång och tillredningstiden 

börjar räkna ner. Den förinställda styrkan är P35 och kan inte ändras. 

OBS! Varje tryck på knappen ”Defrost” medan ugnen är igång ökar upptiningstiden med 30 

sekunder. 

3. Anmärkningar 

(1) Signalen ljuder en gång varje gång du trycker på samma knapp upprepade gånger. 

(2) Om du trycker på ”Stop/Cancel” medan du gör en inställning försvinner inställningen. 

Ugnen går automatiskt i vänteläge. 

(3) Du måste trycka på ”Start” för att fortsätta tillredningen om dörren öppnas under 

tillredningen. 

(4) Om du inte trycker på ”Start” inom 1 minut efter att du har ställt in ett tillredningsprogram 

försvinner inställningen. 

(5) Signalen ljuder en gång vid ett ordentligt tryck, om du inte trycker ordentligt svarar ugnen 



 

 

inte. 

(6) Om du inte tar ut maten efter att tillredningen har avslutats ljuder signalen en gång 

varannan minut för att påminna dig. Efter 10 minuter slutar signalen. 

(7) Om du trycker på ”Stop/Cancel” i vänteläget i 3 sekunder eller om du inte använder 

kontrollpanelen på 10 minuter, stängs den av automatiskt. Du aktiverar kontrollpanelen 

igen genom att trycka på valfri knapp. 

 



 

 

Felsökning 
Normalt 

Mikrovågsugnen stör TV-
mottagningen 

Radio- och TV-mottagning kan störas när 
mikrovågsugnen används. På liknande sätt kan små 
elektriska apparater som en mixer, dammsugare 
eller elektrisk fläkt också störa mottagningen. 
Det är normalt. 

Svagt ljus inuti ugnen 
Vid tillredning på låg effekt kan lampan inuti ugnen 
lysa svagt. Det är normalt. 

Ånga bildas vid dörren, het 
luft kommer ut genom 
ventilerna 

Under tillredning kan ånga bildas från maten. Det 
mesta av ångan släpps ut genom ventilerna. En del 
av ångan kan dock samlas på ett svalt ställe som 
ugnens dörr. Det är normalt. 

Ugnen startade i misstag 
utan livsmedel inuti 

Det är förbjudet att starta mikrovågsugnen utan 
livsmedel inuti. 

Det är mycket farligt. 

 

Fel Möjlig orsak Lösning 

Ugnen startar inte. 

(1) Nätsladden är inte 
ordentligt inkopplad. 

Dra ur stickkontakten. Koppla in 
den igen efter 10 sekunder. 

(2) En propp går eller 
överspänningsskydd
et aktiveras. 

Byt ut proppen eller återställ 
överspänningsskyddet (ska 
utföras av professionell personal 
från vårt företag). 

(3) Problem med 
vägguttaget. 

Testa vägguttaget med en 
annan elektrisk apparat. 

Ugnen värmer inte. 
(4) Dörren är inte 

ordentligt stängd. 
Stäng dörren ordentligt. 

 

 

Enligt EU-direktivet om avfall som utgörs av eller innehåller 

elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) ska den här 

typen av avfall samlas in och bearbetas separat. Om du 

behöver kassera denna produkt i framtiden ska du INTE 

slänga den bland hushållsavfallet. Lämna in produkten på en 

mottagningscentral för elektriskt och elektroniskt avfall. 



 

 

Mikrolaineahi 

KASUTUSJUHEND 

Mudel: MWDF1823S 
 

 

Enne mikrolaineahju kasutamist lugege käesolev 

kasutusjuhend hoolikalt läbi ja hoidke see alles. 

Kui järgite kasutusjuhendis olevaid juhiseid, siis teenib 

mikrolaineahi teid aastaid muretult. 
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ETTEVAATUSABINÕUD 

MIKROLAINEKIIRGUSEGA LIIGSE KOKKUPUUTE 

VÄLTIMISEKS 

(a) Ärge üritage kasutada avatud uksega mikrolaineahju, sest 

see võib põhjustada mikrolainekiirgusega kahjulikku 

kokkupuudet. Ärge rikkuge ega modifitseerige 

ohutuslukke. 

(b) Ärge asetage ühtegi eset ahju esikülje ja ukse vahele. 

Ärge laske tihenduspindadele koguneda mustusel või 

puhastusvahendi jäägil. 

(c) HOIATUS! Kui uks või tihendid on kahjustatud, siis ei tohi 

ahju kasutada enne, kui seda on parandanud 

kvalifitseeritud isik. 

LISA 

Kui seadet ei puhastata regulaarselt, siis võib selle viimistlus 

saada kahjustada, mis mõjutab seadme eluiga ja võib 

põhjustada ohtliku olukorra. 

Tehnilised andmed 

Mudel MWDF1823S 

Nimipinge: 230 V~50 Hz 

Nimisisendvõimsus (mikrolaineahi): 1270 W 

Nimiväljundvõimsus 
(mikrolaineahi): 

800 W 

Ahju mahutavus: 23 l 

Välismõõtmed: 502 x 418 x 304 mm 

Netokaal Ligik. 13 kg 
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OLULINE OHUTUSALANE HOIATUS 

Kasutuse ajal tulekahju, elektrilöögi, kehavigastuse või 

liigse mikrolainekiirgusega seotud ohu vähendamiseks 

järgige üldiseid ettevaatusabinõusid, sh järgmist. 

1. Pöörake erilist tähelepanu järgmisele punktile. 

"ETTEVAATUSABINÕUD 

MIKROLAINEKIIRGUSEGA LIIGSE KOKKUPUUTE 

VÄLTIMISEKS". 

2. Seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast, 

piiratud füüsiliste, sensoorsete või vaimsete 

võimetega isikud ning ilma vastavate teadmiste ja 

kogemusteta isikud juhul, kui nad teevad seda 

järelevalve all või kui neid on seadme ohutu 

kasutamise põhimõtete ja võimalike kaasnevate 

ohtude osas juhendatud. Lapsed ei tohi seadmega 

mängida. Vähemalt 8-aastased lapsed tohivad seadet 

puhastada või hooldada järelevalve all. Hoidke alla 8-

aastased lapsed seadmest eemal, v.a pideva 

järelevalve korral. 

3. Hoidke seade ja selle juhe alla 8-aastaste laste eest 

kättesaamatus kohas. 

4. Kui toitejuhe on kahjustatud, siis ohu vältimiseks peab 

selle välja vahetama tootja, selle hooldustehnik või 

sertifitseeritud isik (Y-tüüpi ühendusega seade). 

5. HOIATUS! Enne tule asendamist tuleb elektrilöögi 

vältimiseks seade välja lülitada. 

6. HOIATUS! Kui hooldus või remont hõlmab 

mikrolainekiirguse eest kaitsva katte eemaldamist, siis 
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tuleb ohu vältimiseks jätta selline töö sertifitseeritud 

tehnikule. 

7. HOIATUS! Vedelikku või muid toiduaineid ei tohi 

soojendada suletud anumas, sest see võib lõhkeda. 

8. Toidu soojendamisel plast- või paberanumas tuleb 

süttimisohu tõttu mikrolaineahju jälgida. 

9. Kasutage üksnes mikrolaineahjule sobilikke anumaid. 

10. Suitsu eraldumisel lülitage seade välja või 

eemaldage selle toitejuhe ja võimalike leekide 

summutamiseks hoidke uks suletuna. 

11. Jookide soojendamisel mikrolaineahjus võib 

toimuda viivitusega eruptiivne keemine, mistõttu tuleb 

anuma käsitsemisel olla ettevaatlik. 

12. Põletuse vältimiseks tuleb lutipudelite ja 

imikutoiduanumate sisu enne tarvitamist raputada või 

segada ning kontrollida selle temperatuuri. 

13. Koorega mune ja kõvakskeedetud mune ei tohiks 

mikrolaineahjus soojendada, sest need võivad 

lõhkeda (isegi pärast mikrolaineahju kasutamist). 

14. Mikrolaineahju tuleks regulaarselt puhastada ja 

kõik toidujäägid eemaldada. 

15. Kui mikrolaineahju ei puhastata, siis võib selle 

viimistlus kahjustuda, mis mõjutab negatiivselt 

seadme eluiga ja võib endaga kaasa tuua ohtliku 

olukorra. 

16. Ülekuumenemise vältimiseks ei tohi seadet 

paigaldada dekoratiivukse taha. (Ei kehti 

dekoratiivuksega seadmetele.) 
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17. Kasutage vaid mikrolaineahju jaoks soovitatud 

temperatuurisondi (kui mikrolaineahjul on 

temperatuurisondi kasutamise võimalus). 

18. Mikrolaineahju ei tohi paigaldada kappi, v.a kui 

selle tööd on kapis testitud. 

19. Mikrolaineahju tuleb kasutada avatud 

dekoratiivuksega (dekoratiivuksega mudelid). 

20. See seade on mõeldud kasutamiseks 

kodumajapidamises ja sarnastes kohtades, nt: 

-poodide töötajatele mõeldud aladel, kontorites ja 

muudes töökeskkondades, 

-hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientide 

poolt, 

-talumajades, 

-hommikusöögiga öömaja pakkuvates keskkondades. 

21. Kõnealune mikrolaineahi on mõeldud toidu ja 

jookide soojendamiseks. Toidu või rõivaste 

kuivatamine ning soojendusaluste, tuhvlite, käsnade, 

niiskete lappide või sarnaste esemete soojendamine 

suurendab kehavigastuste, süttimise ja tulekahju ohtu. 

22. Toidu ja jookide soojendamisel mikrolaineahjuga ei 

tohi kasutada metallanumaid. 

23. Seadet ei tohi puhastada aurupuhastiga. 

24. Seade tuleb paigaldada püstisesse asendisse. 

25. Seadme tagaosa peab olema vastu seina. 
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LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES 
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Kehavigastuste ohu vähendamine 
Kaitsemaanduse paigaldamine 

OHT 
Elektrilöögi oht! Teatud 
sisemiste komponentide 
puudutamine võib lõppeda 
tõsise kehavigastuse või 
surmaga. Seadet ei tohi lahti 
monteerida. 

HOIATUS 
Elektrilöögi oht! Vale 
maandamine võib endaga 
kaasa tuua elektrilöögi. Ärge 
ühendage vooluvõrku enne 
seadme õiget paigaldamist ja 
maandamist. 

Kõnealune seade peab olema 
maandatud. Elektrilühise 
korral tagab maandamine 
elektrivoolule pääsutee, mis 
vähendab elektrilöögi ohtu. 
Sellel seadme toitejuhtmel on 
kaitsemaandusega pistik. 
Pistik tuleb ühendada õigesti 
paigaldatud ja maandatud 
pistikupessa. 

 

Kui maandamisjuhised on 
ebaselged või te pole kindel, 
kas seade on õigesti 
maandatud, siis pidage nõu 
pädeva elektriku või 
tehnikuga. 
Vajaduse korral kasutage 
üksnes kolme juhtmega 
pikendusjuhet. 

1. Kukkumise ja takerdumise 
ohu vähendamiseks on 
toitejuhe lühike. 

2. Pika toite- või 
pikendusjuhtme 
kasutamisel pidage 
meeles järgmist. 

1) Toite- või pikendusjuhtme 
tehnilised näitajad ei tohi 
olla väiksemad seadme 
tehnilistest näitajatest. 

2) Pikendusjuhtmel peab 
olema kaitsemaandus (3 
juhet). 

3) Seadme pikk juhe tuleks 
paigaldada nii, et see ei 
ripu üle laua vms ega 
suurenda komistamise või 
lastele pealekukkumise 
ohtu. 
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PUHASTAMINE 
Ühendage seade vooluvõrgust lahti. 
1. Pärast kasutust puhastage seadme sisemus veidi niiske 

lapiga. 
2. Puhastage lisaseadmeid tavapärasel viisil seebiveega. 
3. Kui ukseraam ja -tihend ning lähedal asuvad osad on 

mustad, siis tuleb neid niiske lapiga ettevaatlikult 
puhastada. 

4. Ärge kasutage mikrolaineahju ukse puhastamiseks 
tugevatoimelisi abrasiivseid puhastusvahendeid või 
teravaid metallkaabitsaid, sest need võivad pinda 
kriimustada, mis võib endaga kaasa tuua klaasi 
purunemise. 

5. Puhastamise näpunäide: sisemuse lihtsamaks 
toidujääkidest puhastamiseks tehke järgmist. Asetage 
anumasse pool sidrunit, lisage 300 ml vett ja kuumutage 
10 minutit mikrolaineahju täisvõimsusel. Pühkige 
mikrolaineahi pehme kuiva lapiga puhtaks. 

NÕUD 
ETTEVAATUST 
Kehavigastuse oht 
Kui hooldus või remont 
hõlmab 
mikrolainekiirguse eest 
kaitsva katte 
eemaldamist, siis tuleb 
ohu vältimiseks jätta 
selline töö sertifitseeritud 
tehnikule. 

Vt jaotistes "Mikrolaineahjus kasutada lubatud 

materjalid" või "Materjalid, mida tuleks 

mikrolaineahju kasutamisel vältida" olevaid juhiseid. 

Teatud muust kui metallist nõud ei pruugi 

mikrolaineahjus kasutamiseks olla ohutud. Kahtluse 

korral võite nõusid järgmisel viisil kontrollida. 

Nõu kontrollimine 

1. Täitke mikrolainete suhtes ohutu nõu 250 ml 

külma veega ja kasutage seda koos kahtlust 

tekitava nõuga. 

2. Soojendage 1 minuti vältel maksimumvõimsuse 

juures. 

3. Katsuge nõud ettevaatlikult. Kui tühi nõu on 

soe, siis ärge seda mikrolaineahjus kasutage. 

4. Ärge soojendamisel ületage 1 minutit. 
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Mikrolaineahjus kasutada lubatud materjalid 
Nõud Märkused 

Pruunistusnõud Järgige tootja juhiseid. Pruunistusnõu põhi peab olema vähemalt 5 mm üle 

pöördaluse. Vale kasutus võib põhjustada pöördaluse purunemise. 

Toidunõud Üksnes mikrolainete suhtes ohutud. Järgige tootja juhiseid. Ärge kasutage 

pragude või katkiste kohtadega nõusid. 

Klaaspurgid Alati eemaldage kaas. Kasutage üksnes seni, kuni toit on soe. Enamik 

klaaspurke pole kuumakindlad ja võivad puruneda. 

Klaasnõud Üksnes ahjusobilikud kuumuskindlat klaasnõud. Veenduge, et neil pole 

metallvõru. Ärge kasutage pragude või katkiste kohtadega nõusid. 

Ahju 

küpsetuskotid 

Järgige tootja juhiseid. Ärge sulgege metallklambriga. Tehke sisselõige auru 

väljajuhtimiseks. 

Papptaldrikud ja -

topsid 

Kasutage üksnes lühiajaliseks küpsetamiseks/soojendamiseks. Kasutamise 

ajal ärge jätke ahju järelevalveta. 

Paberrätikud Kasutage toidu katmiseks uuesti kuumutamisel ja rasva imamiseks. 

Kasutage järelevalve all üksnes lühiajaliseks küpsetamiseks. 

Pärgamentpaber Kasutage pritsekattena või toidu mähkimiseks aurutamisel. 

Plast Üksnes mikrolainete suhtes ohutud. Järgige tootja juhiseid. Neil peaks 

olema silt, et need on ohutud mikrolaineahjus kasutamiseks. Kui toit 

kuumeneb, siis teatud plastnõud muutvad pehmemaks. Keedukottidele ja 

tihedalt suletud kilekottidele tuleks vastavate juhiste järgi teha lõhe, auk või 

ventilatsiooniava. 

Mähkimiskile Üksnes mikrolainete suhtes ohutud. Kasutage niiskuse säilitamise 

eesmärgil toidu katmiseks küpsetamisel. Ärge laske mähkimiskilel toiduga 

kokku puutuda. 

Termomeetrid Üksnes mikrolainete suhtes ohutud (liha- ja moositermomeetrid). 

Vahapaber Kasutage pritsmete vältimise ja niiskuse säilitamise eesmärgil katmiseks. 

Materjalid, mida tuleks mikrolaineahju kasutamisel vältida 
Nõud Märkused 

Alumiiniumkandik Võib põhjustada sädemeid. Pange toit mikrolainete suhtes 

ohutusse nõusse. 

Metallsangaga 

toidukarp 

Võib põhjustada sädemeid. Pange toit mikrolainete suhtes 

ohutusse nõusse. 

Metallnõud või 

metalläärega 

nõud 

Metall takistab mikrolainekiirguse jõudmist toiduni. Metalläär võib 

põhjustada sädemeid. 

Metallklambrid Võivad mikrolaineahjus põhjustada sädemeid ja süttimise. 

Paberkotid Võivad mikrolaineahjus põhjustada süttimise. 

Plastvaht Kui plastvaht puutub kokku kõrge temperatuuriga, siis võib see 

sulada või rikkuda soojendatava vedeliku. 
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Puit Puit kuivab mikrolaineahjus kasutamisel ja võib praguneda. 

AHJU ÜLESSEADMINE 
Mikrolaineahju osade ja tarvikute nimetused 
Eemaldage mikrolaineahi karbist ja tehke mikrolaineahi seest tühjaks. 
Mikrolaineahju müügikomplekti kuuluvad järgmised tarvikud. 

Kasutusjuhend  

 

A) Juhtpaneel 
B) Vaateaken 
C) Uks 
D) Lukusüsteem 

D 
B  

A 

C 
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Tööpinnale paigaldamine 
 

Eemaldage kogu pakkematerjal ja tarvikud. 

Kontrollige ahju kahjustuste (nt mõlgid või 

katkine uks) avastamiseks. Kui ahi on 

kahjustatud, siis ärge seda paigaldage. 

Korpus: eemaldage mikrolaineahju korpuselt 

kaitsekiled. 

Ärge eemaldage magnetroni eest kaitsvat ahju 

sisemusse paigaldatud helepruuni katet. 

Paigaldamine 
1. Valige ühetasane pind, 

mis võimaldab sisse- 
ja/või väljalaskeavadele 
piisavalt vaba ruumi.  

(5) Paigaldage ahi raadiost ja 
telerist võimalikult 
kaugele. Mikrolaineahju 
kasutamine võib 
põhjustada häireid raadio 
ja teleri töös. 

2. Ühendage ahi tavalisse 
toitepessa. Veenduge, et 
pinge ja sagedus ühtivad 
sildil toodud pinge ja 
sagedusega. 

HOIATUS! Ärge paigaldage 
mikrolaineahju pliidi või muu 
kuumust eraldava seadme 
kohale. Küttekeha lähedale 
või kohale paigaldamisel võib 
ahi saada kahjustada ja 
garantii enam ei kehti. 

 

(1) Vähim paigalduskõrgus 
on 85 cm. 

(2) Seadme tagaosa peaks 
olema vastu seina. 

Jätke ahju kohale vähemalt 
30 cm vaba ruumi ning ahju 
ja külgseinte vahele 
vähemalt 20 cm vaba ruumi. 
(3) Ärge eemaldage ahju all 

olevaid jalgu. 
(4) Sisse- ja/või 

väljalaskeavade 
blokeerimine võib ahju 
kahjustada. 

Juurdepääseta
v pind võib 
kasutuse ajal 
olla kuum.  

30 cm 

20 
cm 

20 
cm 

min 85 
cm 

0 cm 
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KASUTUSJUHISED 
See mikrolaineahi kasutab küpsetamisparameetrite muutmiseks ja teie nõudmiste paremaks 

täitmiseks kaasaegset elektroonilist juhtsüsteemi. 

1. Mikrolaineahjus küpsetamine 

(1) Vajutage ühe korra nuppu "Mikrolaineahi", misjärel kuvatakse vaikimisi kasutatav 

küpsetamisaeg "0:30". 

(2) Küpsetamisaja määramiseks vajutage mitu korda nuppu "Mikrolaineahi". 

(Max küpsetusaeg on 60 minutit.) 

(3) Küpsetamise alustamiseks vajutage nuppu "Start". Kostab helisignaal ja küpsetusaeg 

hakkab vähenema. Vaikimisi kasutatav võimsus on P100, mida ei saa muuta. 

MÄRKUS. (1) Lülitiga aja reguleerimise astmed on järgmised 

0–5 min : 30 sekundit 

5–60 min : 1 minut 

(2) Mikrolaineahju kasutamisel suurendab nupu "Mikrolaineahi" iga vajutus 

küpsetusaega 30 sekundi võrra. 

2. Jääsulatuse aeg 

(1) Jääsulatuse režiimi sisenemiseks vajutage nuppu "Jääsulatus". Kuvatakse vaikimisi 

kasutatav jääsulatuse aeg "0:30". 

(2) Jääsulatuse aja määramiseks vajutage korduvalt nuppu "Jääsulatus" (max aeg on 60 

minutit). 

(3) Jääsulatuse alustamiseks vajutage nuppu "Start". Kostab helisignaal ja küpsetusaeg 

hakkab vähenema. Vaikimisi kasutatav võimsus on P35, mida ei saa muuta. 

MÄRKUS. Jääsulatuse kasutamisel suurendab nupu "Jääsulatus" iga vajutus aega 30 sekundi 

võrra. 

3. Tehnilised andmed 

(1) Sama nupu korduval vajutamisel kostab helisignaal. 

(2) Kui seadistamise ajal vajutatakse nuppu "Stopp/tühista", siis seadistamine tühistatakse.. 

Ahi siseneb automaatselt ooterežiimi. 

(3) Kui uks avati küpsetamise ajal, siis jätkamiseks tuleb vajutada nuppu "Start". 

(4) Kui küpsetamisprogramm on valitud ja nuppu "Start" ei vajutata 1 minuti jooksul, siis säte 

tühistatakse. 

(5) Piisava vajutuse korral kostab helisignaal, ebapiisava vajutuse korral helisignaali ei 

kosta. 

(6) Kui küpsetuse järel ei sooritata 2 minuti jooksul ühtegi toimingut, siis meeldetuletuseks 



 

13 

kostab iga 2 minuti järel helisignaal. 10 minuti möödudes helisignaali enam ei kosta. 

(7) Kui ooterežiimis olles hoitakse 3 sekundit all nuppu "Stopp/tühista" või 10 minuti jooksul 

ei tehta ühtegi toimingut, siis lülitub näidik automaatselt välja. Näidiku uuesti 

sisselülitamiseks võite vajutada mis tahes nuppu. 



 

 

Veaotsing 
Tavaline 

Mikrolaineahi häirib 
telesignaali 

Töötav mikrolaineahi võib häirida raadio- ja 
telesignaali. See sarnaneb väikese elektriseadme 
(nt mikser, tolmuimeja ja elektriventilaator) 
põhjustatud häiretele. 
See on normaalne. 

Tuhm ahjutuli 
Kui mikrolaineahi töötab madalal võimsusel, siis võib 
ahjutuli tuhmuda. See on normaalne. 

Uksele koguneb auru, 
avadest väljub kuuma õhku 

Küpsetamise ajal võib toidust eralduda auru. Enamik 
sellest väljub ventilatsiooniavade kaudu. Siiski võib 
osa sellest koguneda jahedamasse kohta, nagu 
ahjuuksele. See on normaalne. 

Ahi käivitus kogemata ilma 
toiduta. 

Seadet ei tohi kasutada, kui selles pole toitu. 

See on väga ohtlik. 

 

Viga Võimalik põhjus Lahendus 

Ahju ei õnnestu sisse 
lülitada. 

(1) Toitejuhe pole 
korralikult 
ühendatud. 

Ühendage toitejuhe lahti. 
Seejärel ühendage see uuesti 10 
sekundi möödudes. 

(2) Sulavkaitse põles 
läbi või rakendus 
automaatkaitse. 

Asendage sulavkaitse või 
lähtestage automaatkaitse 
(remondiks võtke ühendust meie 
ettevõttega) 

(3) Pistikupesa viga. 
Kontrollige pistikupesa muu 
elektriseadme abil. 

Ahi ei soojene. 
(4) Uks pole korralikult 

suletud. 
Sulgege uks korralikult. 

 

 

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete 

direktiivile (WEEE) tuleb kasutuskõlbmatuid elektri- ja 

elektroonikaseadmeid koguda ja käidelda eraldi. Kui peate 

tulevikus selle seadme utiliseerima, siis ÄRGE visake seda 

olmejäätmete hulka. Võimalusel viige see seade 

kasutuskõlbmatute elektri- ja elektroonikaseadmete 

kogumispunkti. 
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